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Federacija Bosne i Hercegovine
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Penepannja bocHe u XepijeroBune

KANTON SARAJEVO
Struéna sluzba Vlade
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Professional Service of the Government

Broj: 16-27-05-16503/19
Sarajevo, 10.07.2019. godine

KANTON SARAJEVO

SLUZBA ZA SKUPSTINSKE POSLOVE

PREDMET: Dopuna materijala Prijedlog odluke o vr§enju ovlaStenja skupStine u javnim

preduzecima ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo, dostavlja se,-

VEZA: Akt Ministarstva komunalne privrede i infrastrukture, broj: 27-05-16503/19 od
08.07.2019. godine

U prilogu Vam dostavljamo Mi$ljenja Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo,
Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo i Ministarstva finansija Kantona Sarajevo, koji
predstavijaju sastavni dio materijala Prijedlog odluke o vrenju ovlastenja skup$tine u javnim
preduzecima ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo.

U prilogu dostavljamo i IzvjeStaj o provedenoj javnoj raspravi o Nacrtu odluke, kao i
obrazloZenje uz predmetni Prijedlog odluke s obzirom da je usljed tehni¢ke greske dostavljeno
obrazloZenje koje ne odgovara u potpunosti tekstu Prijedloga odluke.

Navedena dopuna materijala je dostavljena od strane Ministarstva komunalne privrede i

infrastrukture dana 09.07.2019. godine u 15,55 sati u Struénu sluzbu Vlade Kantona Sarajevo.
S posStovanjem

Prilog: kao u tekstu

Dostaviti:
1. Naslovu
2. Evidencija
3. Arhiva

web: http://vlada.ks.gov.ba

pr]ns: S, e-mail: ssv@ssv.ks.gov.ba

. Tel: + 387 (0) 33 562-074, 562-075
Fax: + 387 (0) 33 562-076

Sarajevo, Reisa Dzemaludina Causevica 1
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BocHa u XepuerosuHa
denepaurja bocHe u Xepiieropune

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo komunalne privrede i MuHHECTAPCTBO KOMYHAJIHE
infrastrukture npuBpene 1 HHPpacTpyKTYpe

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Communal Economy and
Infrastructure

Broj: 27-05-16503/19
Sarajevo, 08.07.2019. godine

KANTON SARAJEVO
STRUCNA SLUZBA VLADE
-OVDJE -

PREDMET: Dopuna materijala koji je uvrsten u dnevni red 11. Radne sjednice Skup§tine
Kantona Sarajevo, dostavlja se, -

U Dnevni red 11. Radne sjednice Skupstine Kantona Sarajevo planirane za 15.07.2019. godine
pod tackom 8. uvrsten je materijal: “Prijedlog odluke o vrienju ovlastenja skupstine u javnim
preduzedima Ciji je osniva¢ Kanton Sarajevo™.

S tim u vez, dostavljamo migljenja Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo,
Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo i Ministarstva finansija Kantona Sarajevo na
naprijed navedeni materijal, kao dopunu istog.

Takoder, u prilogu dostavljamo i Izvje$taj o provedenoj javnoj raspravi o Nacrtu odluke koji
predstavlja sastavni dio materijala, kao i obrazloZenje uz predmetni Prijedlog odluke s obzirom da
je usljed tehni¢ke gredke dostavljeno obrazloZenje koje ne odgovara u potpunosti tekstu Prijedloga

odluke.
S postovanjem

Prilog: kao u tekstu;

Dostaviti:

1. Naslovu
2. Evidencija
3. a/a

web: http://mki.ks.gov.ba R C
e-mail: mkigzimki.ks.cov.ba S TaVE:
Tel: + 387 (0) 33 562-086, =
Fax:+ 387 (0) 33 562-177 L &y
Sarajevo, Reisa DZemaludina Causevica 1




OBRAZLOZENJE
PRAVNI OSNOV:

Pravni osnov za donoSenje odluke sadrzan je u ¢lanu 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 — Ispravka, 3/96 — Ispravka, 16/97, 14/00,
4/01, 28/04, 6/13 1 31/17), c¢lana 2., 238., 303. stav (2), 335. stav (6) i 337. Zakona o privrednim
drustvima ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 81/15) i ¢lana 2. stav (2) Zakona o javnim
preduze¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 8/05,
81/08, 22/09 1 109/12).

RAZLOZI ZA DONOSENJE:

Uvazavajuci Cinjenicu da je Odluka o osnivanju skupSstina javnih preduzeca ¢iji je osnivac
Kanton Sarajevo donesena od strane Skupstine Kantona Sarajevo jo§ 2009. godine te da su
posljednje izmjene izvrSene 2014. godine, a da je Zakon o privrednim drusStvima stupio na snagu
22.10.2015. godine, sa pocetkom primjene od 22.12.2015. godine, ukazala se neodlozna potreba za
donoSenjem nove odluke radi uskladivanja sa odredbama Zakona o privrednim drustvima
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 81/15).

Intencija je da se novom odlukom, a u skladu sa odredbama Zakona o privrednim drustvima i
Zakona o javnim preduze¢ima u Federaciji BiH, za razliku od prethodnih rjesenja i prakse koja je
bila uspostavljena u prethodnom periodu, obezbijedi aktivnija uloga osnivaca i Vlade Kantona u
procesu nadzora nad radom upravljackih struktura kantonalnih javnih preduzeca, ali i rada i
poslovanja samih preduzeca.

Nadalje, vode¢i se i1 Cinjenicom da Vlada Kantona kao kolegijalni organ, radi i zasjeda u
sjednicama, omogucavanjem vrSenja ovlastenja putem punomoc¢nika stvoreni su uslovi da Vlada
Kantona i resorna ministarstva preuzmu aktivniju ulogu u samom radu skupstina KJP.

U tom cilju, i nakon provedene javne rasprave sacinjen je Prijedlog odluke o vrSenju ovlaStenja
skupstine u javnim preduzecima ¢iji je osniva¢ Kantona Sarajevo kojom se, u skladu sa odredbama
Zakona o privrednim druStvima 1 Zakona o javnim preduzecima u Federaciji BiH, definiraju nosioci
1 obim ovlastenja.

Skupstina Kantona Sarajevo je na Sedmoj radnoj sjednici odrzanoj dana 17.04.2019. godine
utvrdila Nacrt odluke o vrSenju ovlastenja skupstine u javnim preduzecima ciji je osniva¢ Kanton
Sarajevo (u daljem tekstu: odluka) i donijela Zakljuc¢ak da se o ovom Nacrtu odluke provede javna
rasprava u trajanju od 15 dana. Nacrt je dostavljen kantonalnim organima uprave, jedinicama
lokalne samouprave i javnim preduze¢ima na koje se Odluka odnosi.

U toku javne rasprave, pismene primjedbe, prijedloge i sugestije dostavili su:
- KJKP ,,Sarajevogas” d.o.0. Sarajevo,
- KJKP ,, Trznice-pijace” d.o.o. Sarajevo
- KJKP ,,Vodovod i kanalizacija” d.o.0. Sarajevo

U toku rasprave po tacci 10. Dnevnog reda Sedme radne sjednice Skupstine Kantona Sarajevo, a
koja je prethodila utvrdivanju Nacrta odluke o vrSenju ovlastenja skupstine u javnim preduzec¢ima
&iji je osniva¢ Kanton Sarajevo, zastupnici u Skupstini Kantona Sarajevo Aljosa Campara i Mirza
Celik, uz podrsku donoSenju odluke koja tretira ovo pitanje, iznijeli su i niz primjedbi na
predlozene odredbe odluke. Primjedbe su na osnovu Izvoda iz Stenograma 7. Radne sjednice
Skupstine Kantona Sarajevo, obuhvacene u Izvjestaju o provedenoj javnoj raspravi koji se nalazi u
prilogu ovog materijala.

Primjedbe sudionika u javnoj raspravi koje su prihvacene, ugradene su u tekst Prijedloga odluke.

PredloZena pravna rjeSenja:

Nakon detaljne analize, a uzimajuci u obzir organizacioni oblik javnih preduzeca Ciji je osnivac
Kanton Sarajevo (radi se iskljuc¢ivo o druStvima sa ograni¢enom odgovornosc¢u), odredbi clanova
335., 336. 1 337. Zakona o privrednim druStvima kojima se reguliSe i definiSe nacin rada i sazivanja
skupstine drustva sa ograni¢enom odgovornoséu kao i1 odredbi Zakona koji se odnose na skupstinu



dionickog drustva te uz uvazavanje svrsishodnosti i cilja samog Zakona, konstatovano je da u
konkretnoj stvari nija moguca striktna primjena odredbi ¢lana 238. stav (3), (4) 1 (6), a u vezi sa
¢lanom 303. stav (1) Zakona o privrednim drustvima ( u daljem tekstu ZPD).
Naime, iz naprijed navedenih odredbi ¢lanova 335., 336. 1 337. ZPD i u duhu cijelog Zakona, dolazi
se do jasnog i nedvosmislenog zakljucka da je zakonodavac predvidio znacajan stepen
autonomnosti u upravljanju drustvima za osnivac¢e DOO u odnosu na vlasnike dionica u DD, a §to
je u skladu i sa standardima koorporativnog upravljanja.
Za navedeno, uporiSte se nalazi u samim odredbama ¢lana 335. stav (3) ZPD kojim je predvidena
mogucnost da osnivac ili viSe njih ugovorom ili statutom mogu odrediti da se o pojedinim pitanjima
moze odlucivati 1 bez sazivanja skupStine, pisanim glasanjem. Takoder, u ¢lanu 336. utvrden je
krug ovlastenih osoba koji mogu sazvati skupstinu te je predvideno i ,,Clan ili clanovi drustva ¢iji
udjeli Cine najmanje desetinu osnovnog kapitala (kod DD sjednice skupStine u pravilu saziva
Nadzorni odbor, na vlastitu inicijativu ili po prijedlogu ovlaStenih predlagaca u koji krug spada i
»dionicar ili grupa dionicara sa vise od 10% od ukupnog broja dionica sa pravom glasa”).
S istim ciljem, kod DOO nije predvidena obaveza javnog objavljivanja obavjestavanja o odrzavanju
skupstine u dnevnim novinama, ne postoji obaveza registracije za uces¢e u radu skupstine, nema
obaveznih radnih tijela skupstine, odbora za glasanje i1 ovjerivaca zapisnika odnosno rad skupstine u
DOO je manje formalan, operativniji je 1 pojednostavljen.
I u pogledu nadleznosti skupstine odnosno pitanja o kojima odlucuje skupstina, za DOO je ovim
Zakonom utvrdeno obavezno odlucivanje skupsStine samo u tri slucaja dok je kod DD situacija
znacajno drugacija. Na kraju, relevantne su ¢injenice da dioni¢ar ima ovlaStenje da ucestvuje u radu
1 odlucivanju skupstine putem glasanja i u tom obimu svoja ovlaStenja moZe prenijeti i na
punomocnika, dok u konkretnoj situaciji Skupstina Kantona kao osniva¢ odnosno Vlada Kantona
prenose svoje ovlastenje za donoSenje odluka iz nadleznosti skupstine preduzeca. Evidentno je da
odredbe ¢lanova 335., 336. 1 337. ZPD sa jasnim ciljem predvidaju $iri korpus ovlastenja osnivaca u
upravljanju druStvom kroz skupstinu i uz pojednostavljene procedure.

Shodno naprijed navedenom, predlozena su sljedeca pravna rjeSenja:
- Clan 1. - preciziran je predmet odluke u smislu da Kanton Sarajevo kao osniva¢ javnih preduzeéa
ureduje nacin vrSenja ovlastenja skupstina javnih preduzeca ¢iji je osnivac.
- Clan 2. - u ovom ¢&lanu predvideno je da ovlastenja skupstine u KJP vr$i Vlada Kantona Sarajevo
putem punomoc¢nika, a iskljucivo sa ciljem vece efikasnosti i transparentnosti te uspostavljanja
aktivnije uloge Vlade Kantona u procesu nadzora nad radom upravljackih struktura odnosno rada i
poslovanja javnih preduzeca €iji je osniva¢ Kanton Sarajevo,
Vode¢i se naprijed navedenim principima te uz puno uvazavanje javnog interesa i specificnosti
djelatnosti koje obavljaju javna preduzeéa, predvideno je da ¢e Vlada Kantona, a na prijedlog
resornog ministra, ovlastiti do tri punomoc¢nika koji ¢e u ime i za racun Vlade vrsiti ovlastenje
skupstine. Vlada Kantona ¢e dati punomo¢ u pismenom obliku i sa uputama o nacinu vrSenja
ovlastenja u procesu rada i donosenja odluka skupstine preduzeca (naCin glasanja, ovlastenje za
sazivanje sjednica u ime osnivaca, potpisivanje odluka i dr.). Nadalje, Vlada Kantona ¢e posebnim
aktom precizirati bitne elemente koje mora sadrzavati izdata punomo¢ u skladu sa relevantnim
propisima. Punomoc¢nici su duzni postupati u skladu sa obaveznim uputstvima odnosno ukoliko
upute nisu dobili, duzni su postupati savjesno sa paznjom dobrog privrednika 1 u skladu sa
razumnom prosudbom najboljeg interesa Kantona Sarajevo kao osnivaca.
Takoder, u stavu (6) ovog ¢lana utvrdeni su slucajevi u kojima punomoc¢nici ne mogu postupati bez
obavezujuc¢ih uputa Vlade Kantona Sarajevo.
- Clan 3. - definisani su uslovi za imenovanje punomoénika.
- Clan 4. - u skladu sa odredbama &lana 336. Zakona o privrednim druitvima kojima je definisan
krug ovlastenih lica za sazivanje skupStine druStva, naCin sazivanja sjednica, ovim c¢lanom se
definiSe obaveza KJP da poziv za sazivanje sjednice skupstine dostave Vladi Kantona odnosno
resornom ministarstvu sa prijedlogom dnevnog reda i materijalima za svaku tacku dnevnog reda.
Ova obaveza je utvrdena sa ciljem da se Vlada Kantona blagovremeno upozna i odredi prema
predlozenom dnevnom redu, te ukoliko postoji interes, da obavezujuc¢e upute punomocénicima za



odlucivanje po jednoj ili vise tacaka dnevnog reda, odnosno uputu za dopunu predlozenog dnevnog
reda.

- Clan 5. - ovim ¢lanom je predvideno da danom stupanja na snagu ove odluke prestaju da vaze
odredbe osnivackih i drugih akata KJP iz ¢lana 1. ove odluke koje su u suprotnosti sa ovom
odlukom te da su KJP duzna uskladiti odredbe statuta i drugih op¢ih akata sa ovom odlukom u
roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ove odluke.

U odnosu na tekst Nacrta odluke, izmjenjen je rok za uskladivanje osnivackih akata i statuta, te
umjesto ranijeg roka od 30 dana, predviden je primjereniji rok od 60 dana.

Takoder, u ovom ¢lanu se previda kao prelazno rjeSenje, a na $to je ukazivalo vise sudionika javnoj
raspravi, da skupstina KJP imenovana po ranijim propisima nastavlja vrsiti ovlaStenja skupstine dok
Vlada Kantona ne ovlasti punomoc¢nike.

- Clan 6. - utvrdeno je da stupanjem na snagu ove odluke prestaje da vazi Odluka o osnivanju
skupstina javnih preduzeca ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo, kao i akti doneseni na osnovu te
Odluke.

- Clan 7. - utvrdeno je da odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u
»Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

U skladu sa naprijed navedenim, predlazemo donosenje odluke kako je predlozeno i obrazlozeno.
POTREBNA FINANSIJSKA SREDSTVA:

Za provodenje ove odluke nije potrebno obezbijediti finansijska sredstva u Budzetu Kantona
Sarajevo.
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Bosna i Hercegovina BocHa U XepuerosumHa j
Federacija Bosne i Hercegovine depepaumja bocHe n XepuerosuHe
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ured za zakonodavstvo Vlade Ypepq 3a 3akoHoLaBCcTBO Bnage
Kantona Sarajevo KaHToHa CapajeBo

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Office for legislature of Sarajevo Canton
Government

Broj: 09-02-26931/19
Sarajevo, 04.07.2019. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO KOMUNALNE PRIVREDE | INFRASTRUKTURE

PREDMET: Strucno misljenje na prijedlog Odluke o vrsenju ovlastenja
Skupstine u javnim preduzecima Ciji je osniva¢ Kanton Sarajevo.-

Na osnovu Clana 2. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo
(«Sluzbene novine Kantona Sarajevo», broj: 7/06-Precisceni tekst) i ¢lana 4. Uredbe o postupku i
naGinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa («Sluzbene novine Kantona Sarajevo», broj;
50/17-Drugi novi precCiseni tekst i 2/18-Ispravka), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo, daje slijedece

MISLJENJE

1. Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo nema primjedbi na dostavljeni tekst
prijedloga Odluke o vrdenju ovlastenja Skupstine u javnim preduzecima Ciji je osniva¢ Kanton
Sarajevo (u daljem tekstu: Odluka), a iz razloga koji su navedeni u obrazlozenju predmetnog
materijala.

U nadleznosti je Skupstine Kantona Sarajevo da utvrdi nacin rada i upravljanja

kantonalnim javnim preduzecima €iji je osniva¢ Kanton Sarajevo, u skladu sa pozitivno-pravnim
propisima koji reguliSu ovu oblast.

2. Primjedbe normativno-tehnicke prirode na tekst prijedloga Odluke:

2.1. u preambuli/uvodnom dijelu pozvati se na ¢lan 303. stav (1) Zakona o privrednim
drustvima (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj:81/15);

2.2. u Clanu 6. brisati oznaku stava (1), jer se radi 0 samo jednom stavu,

2.3. u Clanu 7. rijeC:"Odluka”, pisati malim pocetnim slovom.

web: http://vlada.ks.gov.ba

e-mail: uz@uz.ks.gov.ba

Tel: + 387(0)33 560-449 Uf!
Sarajevo, Hamida Dizdara ! -~ CERT
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3. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku i nacinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa («Sluzbene novine Kantona Sarajevo)), broj: 50/17-
Drugi novi precisceni tekst i 2/18-Ispravka), te se isti moZe razmatrati na jednoj od narednih
sjednica Vlade Kantona Sarajevo.

Dostaviti: EKRN

0! Naslovu W
2. Evidencija u ,
3. Arhiva

web: http://vlada.ks.gov.ba

e-mail: uz@uz.ks.gov.ba

Tel: + 387(0)33 560-449 .
Sarajevo, Hamida Dizdara 1 \\ CERT //MJ
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Bosnha i Hercegovina bocHa n XepuerosnHa 4 -
Federacija Bosne i Hercegovine depnepaumja bocHe n XepLerosmHe
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo pravde i uprave MunHMCTapCTBO MpaBae v yrnpase

04
Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-06-02-26930/19
Sarajevo, 04.07.2019.godine

MINISTARSTVO KOMUNALNE PRIVREDE
| INFRASTRUKTURE
gosp. Srdan Mandi¢, ministar

PREDMET: Prijedlog Odluke o vrsenju ovlaStenja u javnim preduzecima Ciji
je osniva¢ Kanton Sarajevo, misljenje -
VEZA: Vas akt, broj: 27-05-26870-1/19 od 03.07.2019. godine

Postupajuéi po vaSem aktu, broj i datum gornji, na osnovu odredbi ¢lana 7. Zakona o
organizaciji 1 djelokrugu organa uprave i upravnih organizacija Kantona Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 2/12-PreciSCeni tekst i br. 41/12, 8/15 i 13/17) i Clana 4. stav 2.
Uredbe o postupku i na€inu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 50/17-Drugi novi preciSéeni tekst i 2/18-Ispravka), Ministarstvo pravde i uprave
razmotrilo je ovu odluku i daje slijedece

MISLJENJE

Prijedlog Odluke o vrSenju ovlastenja u javnim preduzecima Ciji je osniva¢ Kanton Sarajevo
je propis koji nema uticaja na ostvarivanje prava zaStienih odredbama Evropske konvencije o
zaStiti ljudskih prava i osnovnih sloboda kao ni sa drugim pravnim aktima kojima je utvrdena
zastita ljudskih prava.

S postovanjem.

Dostaviti: 1C A

1. Naslovu;
2. ala.

web: http://mpu.ks.gov.ba
e-mail: mpu@mpu.ks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 562-083,
Fax:+ 387 (0) 33 562-241
Sarajevo, Reisa DZemaludina Causevica
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo finansija

bocHa u Xepierosuna
®enepaunja Bocre u Xeprierosune
KAHTOH CAPAJEBO

MunucTapceTBo PUHAHCH]A

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Finance

Broj: 08-01-02-26936/19 A.Z.
Sarajevo, 08.07.2019. godine

MINISTARSTVO KOMUNALNE PRIVREDE I INFRASTRUKTURE
KANTONA SARAJEVO

Predmet: Misljenje na Prijedlog odluke o vrenju ovlatenja Skupstine u javnim preduzeéima & ¢iji je
osniva¢ Kanton Sarajevo
Veza: Va3 dopis, broj: 27-05-26870-1/19 od 03.07.2019. godine

Vezano za Va§ Zahtjev za miSljenje na Prijedlog odluke o vrienju ovlastenja Skupstine u
javnim preduzeéima &iji je osniva¢ Kanton Sarajevo, u skladu sa &lanom 8 Pravilnika o proceduri za
izradu izjave o fiskalnoj procjeni zakona, drugih propisa i akata planiranja na budzet (,,Sluzbene

novine Federacije BiH®, br. 34/16 i 15/18), dajemo sljedeée misljenje:

Ministarstvo komunalne privrede i infrastrukture je postupilo u skladu sa navedenim
Pravilnikom i Ministarstvu finansija uz Prijedlog odluke dostavilo na miljenje popunjen i potpisan
obrazac IFP-NE u kojem je data izjava da za provodenje Prijedloga odluke nisu potrebna dodatna
finansijska sredstva iz BudZeta Kantona Sarajevo.

Obzirom da za provodenje Prijedloga odluke nisu potrebna dodatna sredstva 1z Budzeta

BudZet, nema primjedbi.
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IZVJESTAJ
O PROVEDENOJ JAVNOJ RASPRAVI O NACRTU ODLUKE O VRSENJU
OVLASTENJA SKUPSTINE U JAVNIM PREDUZECIMA CLJI JE OSNIVAC
KANTON SARAJEVO

Skupstina Kantona Sarajevo je na Sedmoj radnoj sjednici odrzanoj dana 17.04.2019.
godine utvrdila Nacrt odluke o vrSenju ovlastenja skupstine u javnim preduzeéima c¢iji je
osniva¢ Kanton Sarajevo (u daljem tekstu: odluka) 1 donijela Zaklju¢ak da se o ovom Nacrtu
provede javna rasprava u trajanju od 15 dana. Nacrt odluke je dostavljen kantonalnim
organima uprave, jedinicama lokalne samouprave 1 javnim preduzec¢ima na koje se Odluka
odnosi.

U toku javne rasprave, pismene primjedbe, prijedloge i sugestije dostavili su:
- KJKP ,,Sarajevogas” d.o.o. Sarajevo,
- KJKP ,,Trznice-pijace” d.o.o. Sarajevo

- KJKP ,,Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo

Takoder, u toku rasprave po tacci 10. Dnevnog reda Sedme radne sjednice Skupstine
Kantona Sarajevo, a koja je prethodila utvrdivanju Nacrta odluke o vrSenju ovlastenja
skupstine u javnim preduze¢ima ciji je osniva¢ Kanton Sarajevo, zastupnici u Skupstini
Kantona Sarajevo Aljosa Campara i Mirza Celik, uz podrsku donosenju odluke koja tretira
ovo pitanje, iznijeli su i niz primjedbi na predlozene odredbe odluke. Primjedbe su na
osnovu Izvoda iz Stenograma 7. Radne sjednice Skupstine Kantona Sarajevo, obuhvacéene u
Izvjestaju.

Izvjestaj sadrzi pojedinacne primjedbe koje se odnose na pojedine odredbe Odluke, a date
su od razli¢itih uc¢esnika u javnoj raspravi. Primjedbe koje su prihvac¢ene ugradene su u tekst
Prijedloga odluke te je dato obrazlozenje zbog Cega pojedine primjedbe nisu mogle biti
prihvacene.

Pismene primjedbe i prijedlozi se nalaze u prilogu Izvjestaja.

PRIMJEDBE, PRIJEDLOZI I SUGESTIJE

I - NACELNE PRIMJEDBE

1. Zastupnik u Skupstini Kantona Sarajevo Aljosa Campara u toku prethodne
rasprave: ,Ja ¢u krenuti od samog pocetka, prije svega od pravnog osnova za donosSenje
odluke gdje se navodi ¢lan 337. stav (1), ali mislim da ne mozemo posmatrati ove zakone
samo na osnovu jednog Clana nego moramo posmatrati cjelokupni Zakon. I Zakon o
privrednim drustvima u cjelini kao i Zakon o javnim preduze¢ima. Prije svega Zelim da
kazem da Zakon o privrednim druStvima sadrzi odredbe koje se tiCu nacdina sazivanja
Skupstine te s tim u vezi skupstina jednog privrednog drustva je prakticno dogadaj koji se
desava, otprilike je to do tri puta godisnje, u Zakonu se kaze najmanje jednom godisnje. |
utvrdeni su rokovi od strane Zakonom ovlastenih predlagaca i ne mozemo ovdje govoriti o
nekom drugom organu jednom ili tri ¢lana, posebno $to su ova sva preduzeca u vlasniStvu
Kantona Sarajevo. Dakle u 100% vlasniStvu.”

STAV PREDLAGACA: Primjedba se ne prihvata. Naime, navedni ¢lan 337. Zakona o
privrednim drustvima utvrduje moguénost da ¢lan drustva odnosno osniva¢ moze ucestvovati



na skupstini drustva li¢no ili putem punomoc¢nika i predstavlja adekvatan pravni osnov iz
kojeg proizilazi ovlaStenje za donoSenje ove odluke.

2. KJKP ,,Trznice pijace”d.o.0. Sarajevo: Ukazuju da je naveden pogreSan pravni osnov u
smislu da u Pravilima i postupcima za izradu zakona i drugih propisa Federacije Bosne i
Hercegovine, a ovo isto vazi i za Jedinstvena pravila za izradu pravnih propisa u
institucijama Bosne i Hercegovine, a kojih se i organi Kantona Sarajevo moraju pridrzavati
prilikom donoSenja propisa, navodi se da je Uvod dio propisa koji se nalazi iznad naziva
propisa, a sadrzi podatke o pravnom osnovu za donoSenje propisa, odnosno odredbe iz kojih
proizilazi ovlastenje za njegovo donosenje. Predmetna odluka nema valjan pravni osnov jer
¢lan 337. stav (1) Zakona o privrednim drustvima (,,SluZzbene novine Federacije BiH”, broj:
81/15) 1 ¢lan 2. stav 2. Zakona o javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine
(,,Sluzbene novine Federecije BiH”, broj: 8/05, 81/08, 22/09 1 109/12), uopste ne daju pravo
Skupstini Kantona da donese ovakvu odluku kojom ¢e se urediti pitanje vrSenja ovlaStenja
skupsStine u javnim preduzeé¢ima, pa je samim tim ovakva Odluka suprotna Zakonu o
privrednim drusStvima i Zakonu o javnim preduze¢ima. Navedeni ¢lanovi i ono §to se njima
definiSe uopste ne govore o tome da kantoni ili op¢ine ili Federacija donose odluku kojom ¢e
urediti pitanje vrSenja ovlaStenja skupstine javnih preduzeca. Nadalje ukazuju da pozivanje
na ¢lan 18. Ustava Kantona Sarajevo u preambuli Odluke ne daje adekvatan materijalni
osnov, jer nije logi¢no pozivanje na Zakon o privrednim druStvima i1 Zakon o javnim
preduze¢ima u konkretnom slucaju.

3. KJKP ,,Vodovod i kanalizacija” d.o.o. Sarajevo”: Primjedbe se odnose na preambulu u
smislu da pravni osnov za donoSenje Odluke koji je naveden u Nacrtu odluke nije pravilno
naveden, jer naveden odredbe ne mogu biti pravni osnov za donoSenje ove Odluke.

STAV PREDLAGACA: Primjedba se ne prihvata. Odredbama ¢lana 335. stav (6) Zakona
o privrednim drusStvima utvrdeno je da u druStvu sa ograni¢enom odgovornos¢u sa jednim
¢lanom ovlastenja skupstine vrsi ¢lan druStva, dok je odredbama c¢lana 337. istog Zakona
definisano odlucivanje na skupstini.

Clan 1.
(Predmet odluke)

1. Zastupnik u Skupstini Kantona Sarajevo Aljo§a Campara u toku prethodne
rasprave: ,,U Clanu 1. odluke govori se da ovom odlukom Kanton Sarajevo kao osnivac
KJKP utvrduje nacin vrSenja ovlastenja, sastav i na¢in rada skupstine, kao i sastav NO JP ¢iji
je osnivac. Ja zelim da skrenem paznju prije svega da ova odluka apsolutno ne moze tretirati
NO jer oni nisu dio ovoga. Nadzorni odbor moZe tretirati samo Zakon o javnim preduze¢ima,
statuti JP 1 Zakon o privrednim drustvima. Dakle ova odredba ne moze stajati u ovoj odluci.”.
STAV PREDLAGACA: Primjedba se prihvata, i u ¢lanu 1. odluke bri$u se rijedi: “sastav
1 nacin rada skupstina kao i sastav nadzornih odbora”.

2. KJKP ,,TrZznice pijace”d.0.0. Sarajevo: Primjedba 2. (¢lan 1.) - Obzirom da se radi o
Odluci o vrsenju ovlastenja Skupstine JP smatramo da u predmetu ove Odluke ne treba stajati
uredivanje sastava nadzornog odbora u javnim preduzecima, obzirom da je ovo pitanje
detaljno razradeno u Zakonu o privrednim druStvima, Zakonom o javnim preduzecima,
osnivackim aktima i1 Statutima.

3. KJKP ,,Vodovod i kanalizacija” d.o.0. Sarajevo”: Obzirom da se radi o Odluci o
vrSenju ovlastenja Skupstine u JP, a kako glasi 1 naziv odluke, to smatramo da u predmetu



ove Odluke ne treba regulisati pitanja vezana za nadzorni odbor, odnosno njegov sastav, jer
je ovo pitanje detaljno razradeno u ZPD, Zakonu o javnim preduze¢ima i Statutima.

STAV PREDLAGACA: Primjedba se prihvata, s obzirom da se radi o identi¢nim
primjedbama kao i KJKP ,, Trznice-pijace” d.o.o. Sarajevo, i ¢lan 1. je revidiran.

Clan 2.
(Skupstina KJP)

1. PREDLAGAC: Clan 2. mijenja se i glasi:
,,Clan 2.

(Ovlastenja skupstine u KJP)
(1) Ovlastenja skupstine u KJP u skladu sa zakonom i osnivackim aktima, vrsi Viada
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona) putem punomocnika.
(2) Viada Kantona Sarajevo ce, na prijedlog resornog ministra, ovlastiti do tri punomocnika
koji ¢e u ime i za racun Vlade Kantona vrsiti ovlastenja skupstine javnog preduzeca.
(3) Punomoc¢ se izdaje u pisanom obliku i sa uputama o nacinu vrsenja ovlastenja u procesu
rada i donosenja odluka od strane skupstine preduzeca.
(4) Bitne elemente sadrzaja punomoci Vlada Kantona ce definisati posebnim aktom u skladu
sa zakonom.
(5) Punomocnici su duzni postupati u skladu sa obavezujucim uputama Vlade Kantona
odnosno ukoliko upute nisu dobili, duzni su postupati savjesno sa paznjom dobrog
privrednika i u skladu sa razumnom prosudbom najboljeg interesa Kantona Sarajevo kao
osnivaca.
(6) Izuzetno od stava (5) ovog clana, punomocnici ne mogu postupati bez obavezujucih uputa
Vlade Kantona Sarajevo u slijedecim slucajevima:
a) prilikom odlucivanja o povecanju ili smanjenju osnovnog kapitala,
b) prilikom usvajanja godisnjeg izvjestaja o poslovanju drustva koji ukljucuje finansijski
izvjeStaj i izvjeStaje revizora,
¢) pri kupovini, prodaji, zamjeni, uzimanju ili davanju u lizing, uzimanju ili davanju kredita i
drugim transakcijama imovinom,
d) prilikom izbora i razrjesenja clanova nadzornog odbora pojedinacno,
e) prilikom izbora i razrjesenja clanova odbora za reviziju.”.
OBRAZLOZENJE: Detaljnom analizom predlozene norme kao i primjedbi istaknutih u
javnoj raspravi, uoc¢eno je da ista sadrzi niz nedostataka i nedosljednosti koje se navedenom
izmjenom otklanjaju i dodatno preciziraju nosioci ovlaStenja, prava i obaveze istih tokom
vrSenja ovlastenja skupstine u javnim preduzecima ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo.

Sudionici u javnoj raspravi u svojim primjedbama upucivali na striktnu primjenu ¢lana
238. stav (3), (4) 1 (6), a u vezi sa ¢lanom 303. stav (1) Zakona o privrednim druStvima kojim
je propisano da se odredbe ovog zakona o dionickom drustvu primjenjuje se na drustvo sa
ogranicenom odgovornos¢u ako posebnim odredbama ovog Zakona nije drugacije odredeno.

Nakon detaljne analize, a uzimajuéi u obzir organizacioni oblik javnih preduzeca ciji je
osniva¢ Kanton Sarajevo (radi se isklju¢ivo o drustvima sa ograni¢enom odgovornosc¢u) i uz
uvazavanje svrsishodnosti i cilja samog Zakona o privrednim drustvima, preciznije odredbi
Clanova 335., 336. 1 337. Zakona kojima se reguliSe i definiSe nacin rada 1 sazivanja
skupstine drustva sa ograni¢enom odgovornos¢u te odredbi ¢lanova Zakona koji se odnose na
skupstinu dioni¢kog druStva, a u vezi sa clanom 303. stav (1) Zakona o privrednim



drustvima, konstatovano je da u konkretnoj stvari nija moguca striktna primjena odredbi
¢lana 238. stav (3), (4) i (6) Zakona o privrednim drustvima.

Naime, iz naprijed navedenih odredbi ¢lanova 335., 336. 1 337. ZPD i u duhu cijelog
Zakona, dolazi se do jasnog i nedvosmislenog zakljucka da je zakonodavac predvidio
znaCajan stepen autonomnosti u upravljanju druStvima za osnivace DOO u odnosu na
vlasnike dionica u DD, a $to je u skladu i sa standardima koorporativnog upravljanja.

Za navedeno, uporiste se nalazi u samim odredbama ¢lana 335. stav (3) Zakona o privrednim
drustvima kojim je predvidena moguénost da osnivac ili vise njih ugovorom ili statutom
odrediti mogu odrediti da se o pojedinim pitanjima moze odlucivati 1 bez sazivanja
skupstine, pisanim glasanjem. Takoder, u ¢lanu 336. utvrden je krug ovlastenih osoba koji
mogu sazvati skupstinu te je predvideno 1 ,,Clan ili ¢lanovi drustva Ciji udjeli ¢ine najmanje
desetinu osnovnog kapitala (kod DD sjednice skupstine u pravilu saziva Nadzorni odbor, na
vlastitu inicijativu ili po prijedlogu ovlastenih predlagaca u koji krug spada i ,,dionicar ili
grupa dionicara sa vise od 10% od ukupnog broja dionica sa pravom glasa”).

U tom cilju, kod DOO nije predvidena obaveza javnog objavljivanja obavjeStavanja o
odrzavanju skupstine u dnevnim novinama, ne postoji obaveza registracije za ucesce u radu
skupstine, nema obaveznih radnih tijela skupstine, odbora za glasanje i ovjerivaca zapisnika
odnosno rad skupstine u DOO je manje formalizovan, operativniji je i pojednostavljen.

I u pogledu nadleznosti skupstine odnosno pitanja o kojima odlucuje skupstina, za DOO je
Zakonom utvrdena obaveza odlucivanja skupStine samo u tri sluc¢aja dok je kod DD situacija
znacajno drugacija. Na kraju, relevantna ¢injenica u konkretnoj situaciji jeste da dionicar
ima ovlastenje da ucestvuje u radu i odlucivanju skupstine putem glasanja i u tom obimu
svoja ovlaStenja moze prenijeti i na punomocnika, dok u konkretnoj situaciji SkupStina
Kantona kao osniva¢ odnosno Vlada Kantona prenose svoje ovlastenje za donoSenje odluka
1z nadleznosti skupstine preduzeca.

Evidentno je da odredbe ¢lanova 335., 336. 1 337. Zakona o privrednim drustvima sa jasnim
ciljem predvidaju §iri korpus ovlaStenja osnivaca u upravljanju drustvom kroz skupstinu i uz
pojednostavljane procedure.

I pored navedenog predlaga¢ predlaze da, a iskljucivo sa ciljem vece efikasnosti 1
transparentnosti te uspostavljanja aktivnije uloge Vlade Kantona u procesu nadzora nad
radom upravljackih struktura odnosno radu i poslovanju javnih preduzeca ¢iji je osnivac
Kanton Sarajevo, Vlada Kantona na prijedlog resornog ministra ovlasti do tri punomo¢nika
koji ¢e u ime i za racun Vlade vrSiti ovlastenje skupstine u skladu sa obaveznim uputstvima i
donositi odluke iz nadleznosti skupstine preduzeca. Pitanja koja se odnose na bitne elemente
koje mora sadrzavati izdata punomo¢ Vlada Kantona ¢e posebnim aktom precizirati i urediti
u skladu sa relevantnim propisima. Takoder, u stavu (6) ovog ¢lana utvrdeni su slucajevi u
kojima punomoc¢nici ne mogu postupati bez obavezujucih uputa Vlade Kantona Sarajevo.

2. Zastupnik u Skupstini Kantona Sarajevo Aljosa Campara u toku prethodne
rasprave: ,,Ovlastenje skupstine u KJP vr$i Vlada Kantona Sarajevo putem punomocnika.
Vlada Kantona moZze opunomoditi jednog ili tri punomoc¢nika koja ¢e vrsiti ovlastenje
skupstine preduzeca. Ova odredba je u potpunosti suprotna ¢lanu 238. stav (6) Zakona o
privrednim drusStvima koji kaze da jednog dionicara na skupStini moZze zastupati samo jedan
punomoc¢nik. Obzirom da je Kanton jedini osniva¢ ovih JP punomo¢ se isklju¢ivo moze dati
samo jednom punomoc¢niku. Veza sa ¢lanom 303. stav (1) Zakona o privrednim drustvima
kojim je predvideno da odredbe ovog zakona o dionickom drusStvu primjenjuje se na drustvo
sa ograni¢enom odgovornos¢u ako posebnim odredbama ovog Zakona nije drugalije



odredeno. Dakle radi se o tome da kada ovlaSteni predlagac trazi sazivanje skupstine, to
moze NO, ¢lan NO ili Uprava drustva ili jedan od ¢lanova Uprave drustva onda Vlada moze
predloziti samo jednog punomoc¢nika, koji obi¢no dolazi iz resora koji prati rad tog JP. Kada
se sazove skupstina 1 utvrdi se dnevni red onda Vlada daje punomo¢ tom punomoc¢niku na
nacin da mu tacno kaze kako ¢e za koju tacku glasati. To su propisane procedure vrlo jasne,
tako da tu ne moze biti jedan, dva ili tri punomoénika, nego samo jedan kojeg odredi Vlada. I
to je dobro tako ¢e resorna ministarstva na osnovu ovoga svega bolje pratiti rad svojih JP
koja se nalaze u njihovom resoru. Ovo §to se govori da se moze dati generalna punomo¢, ona
ne postoji. Dakle odredbe stava (3) 1 (4) suprotne su ¢lanu 238. stav (3) Zakona o privrednim
drustvima koji kaze da ¢e se punomo¢ za uces¢e u radu i odlucivanju skupstine dioni¢kog
drustva daje nakon objavljivanja obavjestenja o sazivanju svake skupstine u obliku ovjerene
pisane izjave potpisane od dioni¢ara i punomoc¢nika. Takoder, ne moze se dati generalna
punomoc¢ nego se ista daje za svaku odrzanu sjednicu i to nakon objavljivanja obavjestenja o
sazivanju svake skupstine. Dakle nema nekog perioda od dvije godine, do dvije godine, nego
za svaku skupstinu resorno ministarstvo predlaze Vladi, Vlada donosi odluku. Obi¢no su to
ljudi koji dolaze iz Ministarstva ili sekretari ministarstva ili pomo¢nici ili neki visi rang
drzavnog sluzbenika koji ¢e ispred Vlade glasati na toj skupstini preduzeca. Zatim u odluci u
Clanu 2. stav (5) se govori o tome da nadlezni organ preduzeca ¢e proglasiti glasove
punomo¢nika nevazeéim 1 o tome obavijestiti Vladu Kantona u nekom slucaju. Ovom
odredbom jednostavno nije navedeno koji je to organ preduzecéa koji ¢e proglasitit glasove
punomoénika nevazec¢im. Radi pojasnjenja, najviSi organ upravljanja u preduzecu je
skupstina preduzeéa pa se postavlja pitanje koji bi to mogao biti neki drugi ovlasteni organ
preduzeca koji moze ove glasove proglasiti nevaze¢im. Dakle to je potpuno nelogi¢no i u
koliziji je sa ovim stavovima. Ve¢ sam rekao kroz pitanja da je punomo¢ valjana samo ako je
sastavljena u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima i ovakvu odredbu treba uvrstiti u
ovu odluku. ”.

STAV PREDLAGACA: Primjedba se ne prihvata, a detaljno obrazloZenje je dato uz
prijedlog novog ¢lana 2. odluke.

2. ,KJKP ,,Sarajevogas” d.o.o. Sarajevo:

Isticu da je ¢lan 2. stav (2) Odluke suprotan ¢lanu 238. stav (6) Zakona o privredenim
drustvima kojim je propisano: ,,JJednog dioniCara na skupstini moze zastupati samo jedan
punomo¢nik”. S obzirom da je Kanton Sarajevo jedini osniva¢ ovih JP punomo¢ se moze
iskljucivo dati samo jednom punomoc¢niku. Primjena odredbe ovog ¢lana ZPD-a propisana je
¢lanom 303. stav (1) istog Zakona: ,,Odredbe ovog zakona o dioni¢kom drustvu primjenjuju
se na drusStvo sa ograni¢enom odgovornoscu, ako posebnim odredbama ovog zakona nije
drugacije odredeno.”. Obzirom da po ovom pitanju u dijelu ZPD-a koji obraduje drustva sa
ogranicenom odgovornos¢u nema posebnih odredbi, direktno se primjenjuje citirani ¢lan.
Takoder, ukazuju da je odredba u ¢lanu 2. stav (4) suprotna ¢lanu 238. stav (3) ZPD kojim je
propisano: ,,Punomoc¢ za uces¢e u radu i odlucivanju skupstine dioni¢kog drustva daje se
nakon objavljivanja obavjestenja o sazivanju svake skupstine u obliku ovjerene pisane izjave
potpisane od dionicara i punomoc¢nika.”. Zakljucak je da iz citiranih odredbi se jasno Cita da
se ne moze dati generalna punomo¢, ve¢ da se ista daje za svaku sjednicu koja se treba
odrzati i to nakon objavljivanja obavjeStenja o sazivanju svake skupstine.

3. KJKP ,,Trznice pijace”d.o.0. Sarajevo: Odredba u ¢lanu 2. stav (5) ne propisuje jasno
koji je to organ preduzeca koji Ce proglasiti glasove punomocnika nevazecim. Radi
pojasnjenja, najvisi organ upravljanja u preduzecu je Skupstina preduzecéa, pa se postavlja



pitanje koji ¢e to ovlaSteni organ preduzeca proglasiti glasove nevaze¢im? Napomene radi,
¢lan 240. Zakona o privrednim druStvima precizira da odbor za glasanje proglasava takve
glasove nevaze¢im. Odbor za glasanje se formira u Dionickim drustvima, ali ne i u D.O.O. u
kojima Kantona ima 100% udio.

- Nadalje isti¢u da smatraju da valjanost Punomoc¢i treba precizirati u skladu sa Zakonom o
obligacionim odnosima i ovakvu odredbu treba uvrstiti u ovu odluku.

4. KJKP ,,Vodovod i kanalizacija” d.o.o0. Sarajevo:

3.1. Primjedbe se odnose na stav (1) i (2) i glase: Odredbe stava 1. i 2. su suprotne ¢lanu 238.
stav (6) Zakona o privrednim drustvima (ZPD) koji ovo pitanje reguliSe na sljedec¢i nacin:
»Jednog dioniCara na skupStini moZe zastupati samo jedan punomo¢nik. Obzirom da je
Kanton jedini osniva¢ ovih JP punomoc¢ se isklju¢ivo moze dati samo jednom punomoc¢niku.
(Veza sa ¢lanom 303. stav (1) ZPD Odredbe ovog zakona o dioni¢kom drustvu primjenjuju
se na drusStvo sa ograni¢enom odgovornoscu, ako posebnim odredbama ovog zakona nije
drugacije odredeno.)

3.2. Odredbe stava (3) i (4) ovog ¢lana suprotne su ¢lanu 238. stav (3) ZPD koji ovo pitanje
reguliSe na sljede¢i nacin: ,,Punomo¢ za uceS¢e u radu i odlucivanju skupstine dionickog
drustva daje nakon objavljivanja obavjestenja o sazivanju svake skupstine u obliku ovjerene
pisane izjave potpisane od dioni¢ara i punomocnika.

Takode, bitno je istaci da se ne moze dati generalna punomoc¢, nego se ista daje za svaku
odrzanu sjednicu i to nakon objavljivanja obavjestenja o sazivanju SVAKE skupstine.

3.3. Primjedbe se odnose na stav (5): Ovom odredbom nije navedeno koji je to organ
preduzeca koji ¢e proglasiti glasove punmoc¢nika nevaze¢im. Radi pojasnjenja, najvisi organ
upravljanja u preduzecu je skupstina preduzeca pa se postavlja pitanje koji ¢e to ovlasteni
organ preduzecéa proglasiti glasove nevaze¢im? Postavlja se i pitanje da li ovakva norma ima
logiku?

3.4. Primjedbe na stav (6): Predlaze se da se u kontekstu datih primjedbi brise stav 6. ovog
¢lana.

STAV PREDLAGACA: Primjedba se ne prihvata, uz konstataciju da su naprijed
navedeni sudionici iznijeli primjedbe koje su sustinski identi¢ne, te je Clan 2. revidiran uz
naprijed navedeno detaljno obrazloZenje.

Clan 3.
(Rok za odredivanje punomoc¢nika)

1. PREDLAGAC: Clan 3. mijenja se i glasi:
., Clan 3.

(Uslovi za imenovanje punomocnika)
Za punomocnika moze biti imenovano lice koje ispunjava slijedece opce uslove:
a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine,
b) da je stariji od 18 godina,
¢) da nije osudivan za krivicno djelo i za privredni prestup nespojiv sa duznoséu Skupstine,
pet godina od pravosnaznosti presude, iskljucujuci vrijeme zatvorske kazne, i da se protiv
njega ne vodi krivicni postupak,
d) da nije otpusten iz drzavne sluzbe kao rezultat disciplinske mjere na bilo kojem nivou
viasti u Bosni i Hercegovini u periodu od tri godine od dana objavijivanja upraznjene
pozicije,
e) da se na tog kandidata ne odnosi ¢lan IX. 1. Ustava Bosne i Hercegovine,



f) da nije u sukobu interesa u smislu Zakona o sukobu interesa u organima vlasti Federacije
Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine” broj 70/08).”.
OBRAZLOZENJE: Nakon analize diskusije te primjedbi i sugestija pristiglih tokom javne
rasprave koje se odnose na c¢lan 3. odluke, isti Clan je izmijenjen. Shodno tome,
konstatovano je da su odredbe ranijeg ¢lana 3. postale nepotrebne te je isti izmijenjen u
cijelosti i novim ¢lanom 3. odluke utvrdeni su uslovi za imenovanje punomocénika.

Clan 4.
(Poslovnik o radu skupstine)

1. PREDLAGAC: Clan 4. mijenja se i glasi:
,,Clan 4.

(Sazivanje sjednice skupStine)
(1) KJP je obavezno Vladi Kantona odnosno resornom ministarstvu dostaviti poziv za
skupstinu sa dnevnim redom i materijalima za svaku tacku dnevnog reda.
(2) Vlada Kantona moze, ukoliko postoji interes, punomocnicima dati obavezujuce upute za
odlucivanje po jednoj ili vise tacaka predloZzenog dnevnog reda odnosno uputu za dopunu
predlozenog dnevnog reda sjednice skupstine preduzeca.”
OBRAZLOZENJE: Na osnovu primjedbi iznesenih u diskusiji te pristiglih primjedbi i
sugestija u toku javne rasprave, odluceno je da se odredbe kojima se utvrduje obaveza
donoSenja Poslovnika o radu skupstine brisu i ¢lan 4. je u potpunosti izmijenjen.
Naime, u skladu sa odredbama ¢lana 336. Zakona o privrednim druStvima kojima je definisan
krug ovlastenih lica za sazivanje skupstine drustva, nacin sazivanja sjednica, ovim ¢lanom se
definiSe obaveza KJP da poziv za sazivanje sjednice skupStine dostave Vladi Kantona
odnosno resornom ministarstvu sa prijedlogom dnevnog reda i materijalima za svaku tacku
dnevnog reda. Ova obaveza je utvrdena sa ciljem da se Vlada Kantona blagovremeno upozna
1 odredi prema predlozenom dnevnom redu te ukoliko postoji interes, da obavezujuce upute
punomo¢nicima za odlucivanje po jednoj ili viSe taaka predloZzenog dnevnog reda ili upute
za dopunu predlozenog dnevnog reda.

Clan 5.
(Izbor i imenovanje nadzornih odbora KJP)

1. PREDLAGAC: Clan 5. se mijenja i glasi:
,,élan 5.

(Prelazne odredbe )
(1) Danom stupanja na snagu ove odluke prestaju da vaze odredbe osnivackih i drugih akata
KJP iz ¢lana 1. ove odluke koje su u suprotnosti sa ovom odlukom.
(2) KJP su duzna uskladiti odredbe statuta i drugih opcih akata sa ovom odlukom u roku od
60 dana od dana stupanja na snagu ove odluke.
(3) Skupstina KJP imenovana po ranijim propisima nastavit c¢e vrsiti ovlastenja dok Viada
Kantona ne ovlasti punomocnike.”.
OBRAZLOZENJE: Izvrienom analizom, a nakon diskusije i dostavljenih primjedbi u toku
javne rasprave, odluceno je da se Clan 5. u potpunosti revidira, te je novim ¢lanom 5.
predvideno da danom stupanja na snagu ove odluke prestaju da vaze odredbe osnivackih i
drugih akata KJP iz ¢lana 1. ove odluke koje su u suprotnosti sa ovom odlukom te da su KJP
duzna uskladiti odredbe statuta i drugih op¢ih akata sa ovom odlukom u roku od 60 dana od
dana stupanja na snagu ove odluke. U odnosu na tekst Nacrta odluke, izmjenjen je rok za
uskladivanje osnivackih akata i statuta, te umjesto ranijeg roka od 30 dana, predviden je
primjereniji rok od 60 dana.




Takoder, u ovom ¢lanu se previda kao prelazno rjesenje, a na §to je ukazivalo vise sudionika

javnoj raspravi, da skupstina KJP imenovana po ranijim propisima nastavi vrsiti ovlastenja
skupstine dok Vlada Kantona ne ovlasti punomoc¢nike.

Clan 6.
(Uskladivanje)
1. PREDLAGAC: Clan 6. se mijenja i glasi:
,,Clan 6.
(Prestanak vazenja Odluke o osnivanju skupstina javnih preduzeca ciji je osnivac Kanton
Sarajevo)

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje vaziti Odluka o osnivanju skupstina javnih
preduzeca Ciji je osnivac Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 25/09,
22/11, 1/13i 21/14), kao i akti koji su doneseni na osnovu te Odluke.”.

OBRAZLOZENJE: S obzirom da novi ¢lan 5. odluke predvida uskladivanje akata KJP sa
odredbama ove odluke, ¢lan 6. je u cijelosti izmjenjen 1 istim je utvrdeno da stupanjem na

snagu ove odluke prestaje da vazi Odluka o osnivanju skupStina javnih preduzeca ¢iji je
osniva¢ Kanton Sarajevo, kao i akti doneseni na osnovu te Odluke.

Clan 7.
(Prestanak vaZenja Odluke o osnivanju skupStina javnih preduzeéa ¢iji je osnivac

Kanton Sarajevo)
1. PREDLAGAC: Clan 7. mijenja se i glasi:

,Clan 7.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,, Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo.”.
OBRAZLOZENJE: Raniji ¢lan 7. je u potpunosti izmijenjen i novim &lanom je utvrdeno

da odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,,SluZbenim novinama
Kantona Sarajevo.” .





